
B1.35.2 Finalsätze I: ohne...zu und ohne dass 
Finalsätze I: ohne...zu und ohne dass

 

Zdania okolicznikowe celu (Finalsätze) opisują czynność, która ma miejsce,
ponieważ wykonywana jest inna czynność. Przykłady: ohne...zu, ohne dass,
anstatt...zu.

1. ohne...zu: wyraża czynność, która dzieje się równocześnie, bez czynności z zdania głównego.
2. ohne dass
3. anstatt...zu

Konjunktion (Spójnik) Beispiele (Przykłady)

ohne...zu (bez...żeby) Max ging ohne zu fragen, nach Hause. (Max poszedł do domu, nie pytając.)

ohne dass (bez tego,
żeby)

Max ging nach Hause, ohne dass er gefragt hatte. (Max poszedł do domu, nie
zapytawszy.)

anstatt...zu (
zamiast...żeby)

Sie fing an ihn zu pflegen, anstatt zu schlafen. (Zaczęła się nim opiekować, zamiast
spać.)

anstatt...zu (
zamiast...żeby)

Er bentragte die Unterstützung, anstatt sich auszuruhen. (Poprosił o wsparcie,
zamiast odpoczywać.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Die Pflegekraft ging aus dem Zimmer, ________________ sagen, wann sie zurückkommt.   (Opiekunka
wyszła z pokoju, nie mówiąc, kiedy wróci.)  

a.   anstatt zu  b.   ohne dass  c.   ohne zu  d.   ohne

2. Der Antrag auf finanzielle Hilfe wurde abgelehnt, ________________ die Sachbearbeiterin eine
Begründung geschickt hat.   (Wniosek o pomoc finansową został odrzucony, bez tego, żeby urzędniczka
wysłała uzasadnienie.)  

a.   ohne zu  b.   ohne dass  c.   anstatt dass  d.   ohne

3. Er hat die Betreuung im Pflegeheim organisiert, ________________ sich zu Hause allein zu überfordern.  
(Zorganizował opiekę w domu opieki, zamiast przeciążać się samotnie w domu.)  

a.   ohne zu  b.   anstatt  c.   ohne dass  d.   anstatt zu

4. Die Seniorin drückte den Notrufknopf, ________________ sie vorher ihre Tochter angerufen hatte.  
(Seniorka nacisnęła przycisk alarmowy, bez tego, żeby wcześniej zadzwoniła do swojej córki.)  

a.   ohne dass  b.   anstatt  c.   ohne  d.   ohne zu

1. ohne zu 2. ohne dass 3. anstatt zu 4. ohne dass

2. Przepisz zwroty 

1. Ich bin aus dem Meeting gegangen. Ich habe mich nicht verabschiedet.
______________________________________________________________________________________________________________
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(Wyszedłem z zebrania, nie żegnając się.)
2. Sie hat den Vertrag unterschrieben. Sie hat den Text nicht genau gelesen.

______________________________________________________________________________________________________________
(Ona podpisała umowę, nie czytając dokładnie tekstu.)

3. (ohne dass) Er hat das Projekt gestartet. Er hat nicht mit dem Team gesprochen.
______________________________________________________________________________________________________________
(On rozpoczął projekt, ohne dass porozmawiał z zespołem.)

4. (ohne dass) Die Chefin hat die Entscheidung getroffen. Sie hat nicht alle informiert.
______________________________________________________________________________________________________________
(Szefowa podjęła decyzję, ohne dass poinformowała wszystkich.)

1. Ich bin aus dem Meeting gegangen, ohne mich zu verabschieden. 2. Sie hat den Vertrag unterschrieben, ohne den Text
genau zu lesen. 3. Er hat das Projekt gestartet, ohne dass er mit dem Team gesprochen hat. 4. Die Chefin hat die
Entscheidung getroffen, ohne dass sie alle informiert hat.

3. Popraw błąd 
1. Ich beantrage Pflegegeld, ohne dass meine Mutter zu fragen.

_____________________________________________________________________________
Składam wniosek o zasiłek pielęgnacyjny, nie pytając mojej mamy.

2. Der Pflegedienst kam, ohne dass wir ihn bestellt haben.
_____________________________________________________________________________
Służba pielęgniarska przyszła, bez tego, żebyśmy ją zamawiali.

1. Ich beantrage Pflegegeld, ohne meine Mutter zu fragen. 2. Der Pflegedienst kam, ohne dass wir ihn bestellt hatten.
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